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Cielom tohto prispevku je predstavit moznosti vyuZitia tvorivého pisania pri rozvijani
jazykového prejavu a jazykovej kultary Studentov Filozofickej fakulty Univerzity v Novom Sade,
pre ktorych je slovendina materinskym jazykom. Studenti maju moznost $tudovat’® slovendinu
ako materinsky jazyk v $tudijnom programe slovensky jazyk a literatira alebo ako povinne
volite'ny predmet v ramci §tidia iného Studijného programu. Prispevok je zamerany na edukacny
rozmer tvorivého pisania a na jeho interakciu s oblastou komunikacie a jazykovej kultary vo
vysokoskolskom prostredi.

Klucové slova: tvorivé pisanie, techniky tvorivého pisania, slovencina ako materinsky jazyk,
jazykovy prejav, jazykova kulttra, suc¢asny slovensky jazyk

The aim of this paper is to present the possibilities of using creative writing in the development
of language expression and language culture of students of the Faculty of Arts of the University of
Novi Sad whose mother tongue is Slovak. Students have the opportunity to study Slovak as a moth-
er tongue in the study program Slovak Language and Literature or as a required elective course
within the study of another study program (e.g. Serbian philology in contact with Slovak philology,
German studies). The paper focuses on the educational dimension of creative writing and its inter-
action with the field of communication and language culture in a university environment

Keywords: creative writing, creative writing techniques, Slovak as a mother tongue, language
expression, language culture, contemporary Slovak language.

Napriek tomu, Ze termin tvorivé pisanie sa bezne pouziva v metodickych a didak-
tickych materidloch a v didaktickej praxi, jeho obsah nie je jednoznaéne definovany.
Pri vyklade tohto pojmu sa stretneme s mnozstvom definicii a ich variacii, ktoré vy-
povedaju o jeho viacrozmernosti, i ked’, samozrejme, nemozno akékol'vek pisomné
precvicovanie jazyka nazyvat’ tvorivym pisanim. Na§im zamerom nie je kompletizo-
vat’ a sumarizovat tito rozsiahlu problematiku, ale uchopit’ tvorivé pisanie ako Ciast-
kovy metodicky postup, ktory mozno implementovat’ do vyucby konkrétnych pred-
metov v ramci $tudijnych programov na Filozofickej fakulte Univerzity v Novom
Sade, kde sa slovencina vyucuje ako materinsky jazyk. Pri vyuzivani technik tvori-
vého pisania vychddzame z naSich dlhoro¢nych pedagogickych a lektorskych skuse-
nosti s vyucbou slovencCiny.

Pre naSe potreby vyberame definiciu V. ElidSovej (2006: 51), ktora hovori, Ze tvo-
rivé pisanie je ,,subor motivacne pritazlivych ¢innosti, ktoré¢ vyzaduju zapojit' do
rieSenia uloh celi osobnost’ uc¢iaceho sa, vyuzit' jeho skusenosti, uplatnit’ jeho inte-
lektualne schopnosti, obrazotvornost’, pozornost’ aj emociondlne vlohy, a tak podne-
cuju uciaceho sa k skiimaniu vlastnych tvorivych moznosti, k sebavyjadreniu a se-
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bareflexii.“ Podla tej istej autorky tvorivé pisanie (2007: 127) ,koliSe od technik
napomahajucich tvorivii manipulaciu s jazykovym materidlom... az po techniky, kto-
ré umoznuju pestovat’ kritickll recepciu a interpretaciu umeleckej literatiry*. Tieto
techniky mozno potom rozdelit’ na: a) asociativne techniky, ktoré podporuju mys-
lienkovil a emocionalnu stimulaciu (clustering, automatické pisanie), b) techniky,
ked’ sa pisanie stava hrou (nonsensova poézia, poskladany pribeh), ¢) usmeriiované
pisanie podla predloh a vzorov (cinquain, haiku) d) techniky, ked’ je zakladnym im-
pulzom literarny text, ktory sa nasledne upravuje (redukcia textu, transformacia zan-
ru, 3D techniky).

Spisovatel’ a priekopnik tvorivého pisania na Slovensku Daniel Hevier postiva
jeho parametre ,,za alebo nad samotnt zrucnost’ vytvarat’ pisany text™ (2006: 86).
V podstate ide o to, Ze vypoved’ou o svete cez introspektivny pohl'ad do svojho vnut-
ra si kazdy pisatel’ vytvara svoj individualny styl, ktory je jednym z dblezitych ciel'ov
tvorivého pisania. Vyhodou tvorivého pisania je okrem iného aj to, Ze tu nejde o kva-
litna tvoriva produkciu vo vlastnom zmysle slova, a tak vymedzenie vyslednych pro-
duktov/komunikatov na osi dobré-zlé/kvalitné-nekvalitné nie je urcujicim ¢initelom
pisania. Hlavnym zdmerom je kultivacia pisania, pocivanie samého seba a elimina-
cia obav z tvorby textov. V procese tvorby autor citlivejSie vnima vyznam slov, slov-
nych spojeni, metafor, symbolov a obrazného jazyka.

Podl'a Ambrozyho tvorivé pisanie ,,prinasa v kazdom pripade vyuZzitie moznos-
ti kontinualneho alebo cyklického vylepSovania autorovych tvorivych dispozicii
(2015: 1).

V. ElidSova (2017: 20) hodnoti tvorivé pisanie ako multifunkény fenomén, ktory
je cestou ku kultivovaniu jazykového prejavu, nastrojom integrovaného vzdelavania
a prostriedkom sebarozvoja. Na akademickej pdde sa priklaname k takémuto poni-
maniu tvorivého pisania, pricom primarne pre nas bude vnimanie tvorivého pisania
ako prostriedku kultivacie jazykového prejavu, ¢o je aj cielom voliteI'nych predme-
tov, ktoré vyucujeme a v ktorych realizujeme techniky tvorivého pisania.

Kedze pisanie sa povazuje za jednu z individualnych kompetencii v osobnostnom
rozvoji, v skolskom systéme sa do istej miery preferuje jeho systematickost’ na zak-
ladnych a strednych Skolach, a to hlavne na hodinach slohu, didaktika ktorého je dob-
re rozpracovand. Avsak v celkovej koncepcii vyucovania jazyka a literatiry na zak-
ladnych a strednych Skolach nie su tieto techniky predpisanou a povinnou aktivitou,
ich pouzivanie je v kompetencii pedagoga, ktory sa rozhodne, ¢i ich bude pouzivat
a v akom rozsahu. Mnoho ucitel'ov sa o tieto techniky zaujima, avSak stale je to na
baze dobrovolnosti.

Specifick4 situacia je na vysokych §kolach a univerzitach, kde sa $tudenti $pecia-
lizuju na $tadium odboru, ktory v mnohych pripadoch nemé v prvotnom ponimani
s tvorivym pisanym prejavom ziadny suvis, a tak je cielavedomé rozvijanie verbalnej
komunikacie, v tomto pripade hlavne v pisanej podobe, opominané ako nepotrebné.

Mnohi odbornici sa v§ak domnievaju, ze tvorivé pisanie je jednym z G¢innych
interaktivnych prostriedkov rozvijania osobnosti a malo by byt sucastou vyucby.
M. Grupac povazuje tvorivé pisanie v akademickom priestore za ,,ddlezity segment
vyucby na vysokych skolach* (2015: 4). Uznavané autority v tejto oblasti poklada-
ju tvorivé pisanie za kIiovi kompetenciu na vysokej skole. Tento nazov nesie aj
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Zbornik z medzindrodnej konferencie, ktord sa konala v roku 2004 v Brne (7virci
psani — klicova kompetence na vysoké skole. Brno, Dopln¢k, 2005).

Vo svete nie je vela univerzit, ktoré ponukaji tvorivé pisanie ako samostatny
Studijny program (pozri Haslinger 2009; Grupac 2015; EliaSova 2017). Ich nevel-
ky pocet suvisi s pragmatizaciou akademického vzdelavania a prihliadanim na jeho
ekonomicku hodnotu suvisiacu s navratnostou vlozenej energie, financii, ako aj so
zohl'adnenim perspektivy uplatnenia sa na trhu prace.

Tvorivé pisanie sa tak na vysoké skoly dostdva v podobe roznych kurzov a semi-
narov, ktoré organizuju privrzenci tvorivého pisania alebo v podobe tvorivych straté-
gii pouzivanych pedagogom v konkrétnej vyucovacej jednotke. Avsak aj kurzy a se-
minare tvorivého pisania sa v Studijnych programoch objavuju ojedinele a nenasli
odozvu v §irSej akademickej obci.

Ak chceme hovorit’ o tvorivom pisani vo vyucbe slovenciny ako materinského jazy-
ka na Univerzite v Novom Sade, musime si povedat’ o jej zakladnych Specifikach, vy-
plyvajucich z multietnickosti, multijazykovosti a multikultrnosti Vojvodiny, v ktorej
zije priblizne 25 narodnosti a narodnostnych mensin! a kde sa akceptuje Sest’ iradnych
jazykov: srb¢ina, mad’ar¢ina, slovencina, rumuncina, rusinéina a chorvatéina.

Na univerzite sa vyucuje 5 materinskych jazykov, ¢o je pravdepodobne unikatny
jav v celosvetovom meradle.

Ako materinsky jazyk sa tu vyucuje aj slovensky jazyk, a to v dvoch podobach:
slovensky jazyk a literatira ako Studijny program a slovensky jazyk ako materinsky
jazyk vo forme povinne voliteI'ného predmetu pre vojvodinskych Slovakov studuju-
cich in¢é §tudijné programy.

Akreditovany odbor slovensky jazyk a literatura zastreSuje Oddelenie slovakisti-
ky. V tomto odbore sa pripravuji budutci ucitelia slovenského jazyka a literatary, ¢o
je jeho hlavnym zameranim, ale aj novinari, prekladatelia a timoc¢nici, kultirni pra-
covnici, ktori najdu uplatnenie vo vojvodinskych kultarnych institaciach. Studijny
program pozostava z povinnych a voliteI'nych predmetov, ktoré umoznuju Studentovi
do istej miery profilovat’ sa este pocas $tidia. Studium slovenéiny zahfia vietky lin-
gvistické roviny, literdrnovedné discipliny, ako aj dejiny a kultaru Slovékov Zijucich
vo Vojvodine.

Slovencinu ako materinsky jazyk pod nazvom slovensky jazyk/sucasny slovensky
Jjazyk mozno Studovat’ vo forme volitelného predmetu so $tvorhodinovou tyzdennou
dotaciou pocas dvoch rokov v odboroch srbskd filologia v kontakte so slovenskou fi-
lologiou a germanistika. Hodiny su koncipované vo forme dvojhodinovej prednasky
a dvojhodinového semindra a vyuZivaju sa na rozvijanie jazykovych kompetencii
Studentov slovenskej narodnostnej mensiny.

Tvorivé pisanie sa zatial na Oddeleni slovakistiky ani na inych odboroch uni-
verzity neetablovalo ako samostatny Studijny program, ani ako predmet niektoré-
ho eduka¢ného programu v ramci vysokoskolského stidia, takze v nasom prispevku
budeme hovorit’ o moznostiach vyuzitia jeho technik v rdmci prace na seminaroch
volitel'nych predmetov. Budeme sa orientovat’ na didaktické aspekty tvorivého pi-
sania ako metody aplikovatelnej vo vyucovani slovenéiny ako materinského jazy-

! census 2012, Statistical office of the Republic of Serbia
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ka. Chceme poukézat’ na vyznam tvorivého pisania pri budovani kultirnej jazykovej
kompetencie s akcentaciou na edukaciu v ramci vysokoskolského humanitného vzde-
lavania. Zaroven pripominame, ze ciel'om tvorivého pisania a aktivit s nim spojenych
nie je vychovavat profesionalnych spisovatel'ov, ale rozvijat’ jazykovu kulturu a kre-
ativitu v komunikacii, ktord sa zaroc¢i pri tvorbe textov urc¢enych pre rozli¢né komu-
nika¢né oblasti a situacie. ,, Na vysoké Skole jiz nejde jen o vybrusovani osobniho
stylu. Kli¢ové postaveni ve vzdélavani studentli ma zdatnost psat texty z jiného duvo-
du: je totiz nastrojem poznani a sabereflexe. A stane-li se psani pfirozenou metodou
tvotivych myslenkovych postupti, bude v budoucnu pouzitelnym médiem Uspésné
profesni komunikace. Myslet s tuskou v ruce by se mélo stat samoziejnosti kazdého
absolventa vysoké skoly. Znalost souboru kreativnich postupt pouzitelnych v riz-
nych fazich psani textu je oporou pro piesny popis, vyklad a hodnoceni ziskanych
informaci. Poznani pfedmétu specialniho tématu, o némz podava pisemnou zpravu
1ékat, stavebni inZenyr i antropolog, se ovSem s rozvojem védy neustale proménu-
je... Student se pomoci technik tvurc¢iho psani nauci vyjadrit to, co chee, tak, aby mu
ctenat spravné rozumél® (Fischer 2005: 14).

V nasom prispevku sa budeme zaoberat’ pisanim, ktoré sa orientuje na postupy
podnecujice nekonvencnost’, netradicnost’ a originalitu prejavu, ktoré¢ maji Studenta
priviest’ k zdokonaleniu jazykovej komunikacnej normy a pestovat’ jeho schopnost’
vytvarat’ kultivovany jazykovy prejav. Zaroven chceme podotknut’, ze tieto aktivity
predkladame Studentom prirodzene, ako sucast’ prace na seminaroch, bez osobitnych
instrukeii o tvorivom pisani, bez pouZzivania tohto pojmu, bez teoretizovania a pou-
covania, pretoze chceme spontdnne vytvory, uvolnené a slobodné kreacie bez kon-
venénych obmedzeni. To, samozrejme, kladie naroky na pripravu pedagoga, ktord
vSak musi ostat’ pred dverami ucebne. Pedagdg je podnecovatel'om, je tym, ktory ve-
die Studentov k aktivite, sebavyjadreniu a neskor k sebareflexii. Nikdy nie je tym, kto
kritizuje, odradza alebo znechucuje.

Z hladiska funkénosti tvorivého pisania ako cesty ku kultivovaniu jazykového
prejavu je idedlnym predmetom v ramci Studijného odboru slovensky jazyk a litera-
tara predmet jazykovad kultira, ktory je volitelnym predmetom vo Stvrtom ro¢niku
Studia. Dotéacia tohto predmetu je 1 plus 2 (jedna prednaska plus dvojhodinovy semi-
nar) pocas jedného semestra. Napliiou tohto predmetu je kompletizacia osvojeného
uciva vSetkych jazykovych rovin, ktora sa odraza v sylabach: tedria jazykovej kultu-
ry, nostrifikacia slovenského jazyka, jazykové vzdelavanie, pisomna a istna komuni-
kacia, problematika ortoepie a ortografie, masmedialna komunikacia, jazyk skolskej
praxe, verejna komunikacia, jazykovy manazment, jazykovy prejav vojvodinskych
Slovakov, slovensky a srbsky jazyk v kontakte, problematika prekladu.

Ako sme uz uviedli predtym, slovensky jazyk si mézu ako volitel'ny predmet vy-
brat’ aj Studenti inych Studijnych programov (srbska filologia v kontakte so sloven-
skou filologiou alebo germanistika), pre ktorych je sloven¢ina materinskym jazy-
kom. Predmet pod nazvom slovensky jazyk/sucasny slovensky jazyk ma dotaciu 2
prednasky plus 2 semindare tyzdenne v priebehu Styroch semestrov a jeho cielom je
zdokonal'ovanie samostatnej, jazykovo korektnej ustnej a pisomnej komunikéacie Stu-
dentov v slovenskom jazyku.

Obidva predmety (jazykova kultara, suc¢asny/ slovensky jazyk) poskytuji vhodny
priestor na aplikovanie technik tvorivého pisania.
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V naSom pristupe k implementécii tvorivého pisania do niektorych predmetov via-
Zucich sa na slovakistické discipliny pristupujeme z hl'adiska nasich potrieb, t. j. naSim
hlavnym cielom je zdokonalovanie jazykovej komunikécie, popripade upeviiovanie
a precvicovanie uciva nekonvenénym sposobom. Okrem nej je to subor d’alsich cielov,
ktoré st s nim prepojené: rozvoj fantazie a originality, efektivne a experimentatorské
ucenie sa, schopnost’ vytvorit/spracovat’ text, osvojovat’ si stratégie veduce k porozu-
meniu problému, odburavanie strachu z pisania, pestovanie individualneho $tylu, kul-
tivacia hodnotovych a moralnych postojov jednotlivcov, jazykovy tréning vo vsetkych
recovych ¢innostiach (tu treba spomentt’ reciprocitu pisania a ¢itania).

V ramci celkovej hodinovej dotécie tvoria techniky tvorivého pisania asi 30 per-
cent prace na hodindch jazykovej kultiry a si¢asného/slovenského jazyka a maja do-
plnkovt funkciu.

V nasledujticej ¢asti uvadzame niekol’ko vybranych technik tvorivého pisania,
ktoré sa nam osvedcili vo vyucbe slovenciny ako materinského jazyka vo vysoko-
Skolskom $tidiu humanitného zamerania na Univerzite v Novom Sade vo vyucbe
slovenc¢iny ako materinského jazyka. Tu treba pripomenut’, ze Studenti slovakisti-
ky alebo inych programov, ktori si sloven¢inu volia ako materinsky jazyk/jazyk na-
rodnostnej mensiny, ovladaji slovencinu slovom a pismom na vel'mi dobrej urovni,
podl'a eurépskeho referenéného ramca B2-C1, a tak s nimi mézeme realizovat’ rozne
techniky, ktoré st aj metodicky vel'mi rozmanité. Vyber technik podriad'ujeme cie-
lom multifunkénosti tvorivého pisania s dominantnym akcentom na rozvijanie ja-
zykovej kultiry. Na kazdom seminari po kreativnej pisomnej ¢asti nasleduje vlastné
¢itanie tvorby. Okrem samotnej prezentacie vysledného produktu je tato ¢ast’ dolezi-
ta aj preto, ze rozvija Citatel'ské zrucnosti Studenta a odburava jeho strach z verejnej
prezentacie. Pre ¢lenov skupiny je to tiez prilezitost’ vnimat’ kreativitu spoluziakov.
Nezanedbatelnou sucast'ou takto organizovanych hodin je diskusia, ktora vyplynie
7o situacie a ktora umoziuje Studentom konfrontovat’ svoj svet s inym svetom a
s inym vnimanim reality. Kreativny text sa tak stava prostriedkom, ktory u¢i toleran-
cii a ucte k cudziemu textu, k inému nézoru. Pouzité techniky tvorivého pisania sme
zoradili abecedne.

Cinquain je pit'verSova basen, ktora zhiia informacie v podobe struénych vyra-
zov opisujtcich jednu tému. Studentom sme tlohu st’aZili tym, Ze témou basne mu-
sela byt osobnost’ slovenskych dejin. A vznikol takyto utvar:

Stiir

obetavy a premyslajuci

vyucoval, pisal

jazyk je prejavom ndroda

kodifikacia

Pri technike clustering ide o zhlukovanie slov a ich prirad'ovanie ku kl'a¢ovému
slovu, ktoré figuruje ako zaklad uprostred. Vyuzitim individualnych asociacii Student
prirad’uje k hlavnému zakrizkovanému slovu stvisiace vyrazy prostrednictvom diar,
ktoré urcuju suvislosti medzi jednotlivymi asociaciami. Z toho dévodu mozno rozvi-
jat’ nielen kl'icové slovo, ale aj rozvijané slovo. Techniku mozno varirovat’ napriklad
tak, ze naznac¢enu schému treba doplnit, rozvijat’ iba jednym smerom a pod. Ked'ze
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sa so Studentmi pohybujeme predovSetkym v priestore slovenskej lingvistiky, aj pre
clustering si vyberame kl'icové slova z tohto okruhu, napriklad narodny jazyk, kodi-
fikacia, jazykovy management a pod.

Dokon¢i pribeh. Studenti dostanti rovnaky zaéiatok pribehu, ktory potom kaz-
dy z nich dopise podla vlastnych predstav. Tato tvoriva technika je zaujimava tym,
ze Studenti moézu sledovat’, akymi smermi sa ubera fantazia a vyjadrovanie kazdého
z nich. Lebo napriek rovnakému uvodu vzniknu Gplne odlisné pribehy. V nasleduju-
com odseku uvadzame dve rozlicné pokracovania textu s rovnakym zaciatkom.

1. Stal som na zastavke autobusu. Bolo nieco pod nulou. Fikal studeny feb-
rudrovy vietor. Poletujici sneh mi neprijemne udieral do tvare. Netrpezlivo som
vyzeral autobus. Bol som tam celkom sam. Cakam, Gakam, ale autobus nevidim.
Pocuvam svoju oblubenu hudbu. Zrazu vidim v dialke autobus. Kym som don nastu-
poval, ovldadol ma negativny pocit. Kupil som si listok a nasiel som si volné miesto.
Pomyslel som si, zZe kym dorazim domov, trochu si zdriemnem. Prebudil som sa, ked’
sme sa priblizili k mostu. V jednej chvili kvéli kizkej vozovke sa autobus posmykol a
padol do vody. Vsetci cestujuci zacali panikarit. Zrazu som sa prebudil v posteli a
uvedomil si, ze vsetko bol len zly sen.

2. Stdla som na zastavke autobusu. Bolo niec¢o pod nulou. Fukal studeny febru-
arovy vietor. Poletujici sneh mi neprijemne udieral do tvare. Netrpezlivo som vy-
zerala autobus, lebo som sa velmi pondhlala domov a uz som sa nemohla dockat,
kedy pride. Mali sme s rodinou cestovat’ k starej mame a ja som meskala. Zdalo sa
mi, akoby som ho vyzerala cely den, ale ubehlo iba 20 minut. Ked' sa clovek niekam
ponahla, tak 20 minut sa mu zda ako cely rok. Ale nakoniec autobus dorazil a ja som
stihla prist nacas domov.

Tuto techniku mozno varirovat’ napriklad tak, ze Studenti dopiSu iba jadro pribe-
hu, pricom uvod a zaver je zadany, alebo tak, ze pribeh netvoria individualne, ale
kazdy z nich napiSe tri vety a posunie pribeh kolegovi a tak to pokracuje dalej, kym
sa nevystriedaju vsetci.

Technika frazeologizmy je zalozena na vytvarani homogénneho zmysluplného
textu zo slovenskych frazeologickych jednotiek. Technika je naro¢na, lebo Student
musi ovladat’ jazyk na takej urovni, aby rozumel jeho frazémam, zaroven si musi
nastudovat’ dostato¢ne vel'ky register frazém podla jednotlivych tematickych okru-
hov, aby z nich mohol vytvorit’ uceleny text. Nevyhnutnou pomdckou tu bude aj fra-
zeologicky slovnik. Techniku mozno zadat’ aj ako domacu tlohu. Ako priklad uva-
dzame sprievodny komentar Studentky, ktorym pisomne okomentovala svoju pracu
: Hladanie vhodnych frazém bolo pre miia hladanim ihly v kope sena. Ale dufam, Ze
som nimi trafila klinec po hlavicke a ze sa pri hodnoteni mojej prace naplni tvrdenie:
Aka praca, taka placa.

Haiku je technika, ktora preferuje minimalizmus vo vyjadrovani. Je to trojverso-
va nerymovana basen s presnym poctom slabik (5-7-5), v ktorej autor vyjadruje svoje
dojmy a pocity z prirody, zaznamenava krasu a prchavost’ chvile. Haiku nema nazov
a nepouziva umelecké tropy. U¢i Studentov narabat’ so slabikami, so slovami, svojou
jednoduchost’ou, preciznostou a dovtipnost'ou vyjadrovania je prostriedkom na mys-
lienkovy a jazykovy tréning. Cibri stru¢nost’, presnost’ a pragmatickost’ v komunika-
cii. Nuti uvazovat’ nad hodnotou kazdého zaznamenaného slova.
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V letnom veceri

ked’ zapada slnka svit

tichne vtaci spev.

Neznamy jazyk. KedZe nasi Studenti maju aj prekladové semindre zo slovenského
jazyka do srbského jazyka a naopak, metdéda neznameho jazyka ich moze pobavit, ale
aj poucit’. Ide o to, ze ich tlohou je prelozit’ text z jazyka, ktorému nerozumej, do rod-
ného jazyka. ,,Prekladatelia“ koncipuju svoj preklad na zéklade intuicie, pocitov, kto-
ré v nich neznamy text asociuje, ale aj vedomosti z teorie literatury a tedrie prekladu.

E tudo que eu pensei

e tudo que eu falei

e tudo que me contaram
era papel.

E tudo que descobr
amei

datestei.
papel.

Papel quan havia em mim
e nos outros, papel

de jornal ,

de parede

de embrulho

papel de papel

papeldo.?

Je leto den je krasny
Jje leto deri je modry
Jje leto den mi hovori
tu su kvety.

Je leto den je zlaty
pretoze

tu su samé

kvety.

2 Original je basen brazilskeho basnika Carlosa Drummonda de Andrade (1902 — 1987), ktora
je napisana v portugalCine.
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Kvety su moje milé
nie je mi smutno
kvet

tohto zivota
nadhera

zazrak

kvet som kvet
kvitnem.

Obilka so slovami. Student si z obalky vytiahne uréity pocet slov, z ktorych ma
zostavit’ pribeh bud’ na l'ubovolnt alebo vopred uréent tému. Tato technika je vy-
bornym pomocnikom pri precvi¢ovani témy ako objektivneho $tylotvorného cCinitel’'a
a tiez pri expanzii témy.

Obrizkovy pribeh je technikou, ktora prepaja obraz so slovom. Studenti maji
vytvorit’ pribeh podla predlozeného obrazka. Ked’ze nasi Studenti st vojvodinski
Slovaci, zvolili sme obraz jedného z insitnych slovenskych vojvodinskych maliarov,
pretoze tematika a spdsob jej stvarnenia je im blizky. Ide o obraz Pavla Cicku Zlodej
z roku 2000.

Vsetko sa deje v nejakej imagindrnej dedine, kde si vsetci velmi pekne spoluna-
Zivaju. Kazdy si robi svoju robotu. Komindar cisti komin, bociany si stavaju hniezdo,
ludia v chate oddychuju a ini zasa chytaju ryby pri rieke. Zda sa, akoby nikto nemal
suvis s nikym. Ale ked’ sa pozrieme trochu lepSie, mame pocit, akoby tie bociany ludi
spdjali. Robia im spolocnost pri rieke, tiez robia spolocnost komindrovi a hovori sa,
ze ked’ bociany sedia na komine domu, tak v tej rodine sa narodi babdtko. Takze, sa-
mozrejme, zZe prindsaju Stastie.

Ulohu mozno d’alej rozpracovat’ napriklad tak, Ze $tudenti napi$u, ¢o sa na obra-
zok nezmestilo alebo porozpravat’, ako bude pribeh pokracovat’.

Ozivené obrazy. Tuto techniku vel'mi dobre vyuZzijeme pri precvicovani sloho-
vych postupov, resp. naraénych situacii. Studentov poziadame, aby zo svojich mo-
bilov vybrali jednu zaujimavu snimku. Ich tlohou je napisat’, preco si ju vybrali
a s akym zazitkom sa im spéja.

Pribeh méjho mena. Cudia sa Zivo zaujimaji o svoje krstné mend, si s nimi
spokojni alebo nespokojni, ¢astokrat sa pytaji rodi¢ov, pre¢o im vybrali prave toto
meno. Studentom navrhneme, aby napisali kratky pribeh historie ich krstného mena.
Po precitani prispevkov sa moze rozprudit’ zaujimava diskusia. Na zaver im dame k
dispozicii etymologicky slovnik, aby si preéitali etymologicky vyklad svojho mena.

Na zaver

Mysliet’ (a doddvame aj pracovat) s tuzkou v ruke (Fiser 2005) si dnes vyzaduje mno-
ho akademickych povolani. Tvorivé pisanie zohrava ddlezita ulohu pri vytvarani a roz-
vijani jazykovych kompetencii jedincov v rozlicnych komunika¢nych oblastiach a situa-
ciach. Vyspela a pohotova verbalna reakcia prepojena so schopnost'ou pisat’ je potrebna
v praci politikov, lekarov, ucitel'ov, prekladatel’'ov, administrativnych pracovnikov, prav-
nikov, zamestnancov kultirnych institacii, inzinierov atd’. V mnohych povolaniach treba
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rychlo a pohotovo napisat’ nejaky druh textu: spravu, posudok, zapisnicu atd’. Tvorivé pi-
sanie uci Studentov ihned’ sa zorientovat’ v komunikacnej situacii, rychlo reagovat’, pres-
ne a vhodne sa vyjadrovat’ (s ohl'adom na komunikacnu situaciu a zamer prejavu). Preto
si myslime, ze aktivity tvorivého pisania st vybornym spdsobom na rozvijanie jazykovej
kultary Studentov — buducich zamestnancov. Priklaname sa k nazoru, ze tvorivé pisanie je
jednou z klai€ovych kompetencii na vysokej Skole a dodavame, Ze v hierarchii predmetov
by mohlo mat’ aspon poziciu volite[ného predmetu na vsetkych typoch vysokych skol.

V naSom uchopeni tvorivého pisania v akademickom prostredi a vyuzivani jeho
technik v praci na semindroch volitenych predmetov ndm nejde o systematicky na-
cvik schopnosti pisat’, ale o osvieZenie beznej vyucovacej hodiny, o vacsiu uvolne-
nost’ na cviCeniach, o menej stresujuce formy precvicovania a utvrdzovania uciva,
o0 pocit netradi¢nosti a niecoho nového. Ide o doplnkovt formu, ktora si nekladie za
ciel’ nahradit’ ucivo, ale postiva hranice rozmysl'ania a uvazovania o aktudlnej téme,
prepaja odborné znalosti a kreativitu. Je netradi¢nym prostriedkom sliziacim na pre-
verovanie vedomosti Studentov, zaroven prostriedkom individualneho pohl'adu na
svet s moznostou vyuzitia vlastnej fantazie a kreativneho rozletu. A navyse pre Stu-
dentov — nastavajucich pedagdgov — je tvorivé pisanie zdrojom inspiracii a podnetov
v ich budticej pedagogickej praxi.
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KREATIVNO PISANJE U NASTAVI SLOVACKOG
KAO MATERNIJEG JEZIKA NA UNIVERZITETU U NOVOM SADU

Rezime

Rad se bavi problematikom kreativnog pisanja i kori¢enjem njegovih tehnika u nastavi slovackog
kao maternjeg jezika u akademskoj sredini, konkretno na Filozofskom fakultetu Univerziteta
u Novom Sadu. Tehnike kreativnog pisanja su koris¢ene kao dopunska forma na ¢asovima vezbi sa
ciljem razvijanja jezi¢kih kompetencija i individualnog stila izrazavanja studenata, kao i sa ciljem
uvezbavanja i utvrdivanja gradiva nekonvencionalnim nac¢inom podrzavajuci pri tome originalnost
i efikasnost u izrazavanju. U radu se navode neke od tehnika kreativnog pisanja koje su bile
primenjene na vezbama iz izbornih predmeta. Uz neke upotrebljene tehnike navode se i primeri iz
studentskih radova koji su nastali na ovim vezbama.

Pisanje (i kreativno pisanje) nije namenjeno isklju¢ivo ljudima izuzetnih intelektualnih
sposobnosti ili budu¢im piscima, ve¢ je nezaobilazan deo Zivota mnogih ljudi. Smatramo ga
vaznim elementom u nastavi na fakultetima prvenstveno humanistickog, ali i drugih usmerenja.
Brzo i efikasno pisanje i izrazavanje sastavni su deo mnogih profesija, a od sposobnosti jasnog
formulisanja misli moze zavisiti uspe$nost mnogih studenata u budu¢em profesionalnom zivotu.

Kljucne reci: kreativno pisanje, tehnike kreativnog pisanja, slovacki kao maternji jezik, jezicko
izrazavanje, jezicka kultura, savremeni slovacki jezik.
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